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InStalacia teroavého ohrievaca

Pozor — nebezpecenstvo poskodenia!
Pocas pouZzivania sa mézu postupne uvolnit’ skrutko-
vé spoje, o mdze narusit stabilitu terasového ohrie-
vaca.
— Pred pouzitim skontrolujte, ¢i st vSetky skrutky zatiahnuté.
Ak je to potrebné, zatiahnite vSetky skrutky, aby sa zarucila
stabilita.

— Zariadenie postavte na vodorovny a teplu odolny podklad. Za-
riadenie je vybavené ochrannou funkciou, ktora ho vypne, ak
nie je vo vzpriamenej polohe.

— Aby bola zaistena stabiln inStalécia, zariadenie vzdy umiest-
nite na pevny a rovny povrch, ktory spolahlivo unesie hmot-
nost zariadenia.

Ohrev

Zariadenie zapnete a vypnete pomocou prepinaca.

Nebezpecenstvo - riziko trazu!
Kryt ohrievaga zostane nejaky ¢as hortci aj po vypnuti
A zariadenia. Pred zmenou alebo premiestnenim nechajte
zariadenie vzdy vychladnut.

Cistenie a udrzba

Nebezpecenstvo - riziko popélenia!
Pred cistenim nechajte terasovy ohrieva¢ vychladnut.

Pozor — nebezpecenstvo poskodenia!

é Nepouzivajte silné ani abrazivne rozpustadla ¢i ostré,
abrazivne pomdcky, pretoZze napadaju povrchy a za-
nechavaju stopy po odere.

— Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky, Cistiace roztoky
ani Cistiace prostriedky, ako je petrolej, riedidlo, benzin a po-
dobne.

Zariadenie opatrne odistite vlhkou, makkou handrickou, s
mydlovou vodou alebo bez nej.

Na osusenie pouzivajte makku cisti handricku.

Ak nebudete zariadenie dlh§i ¢as pouzivat, uloZte ho na
suchom a bezpraSnom mieste.

Zariadenie moézete skladovat Cciastone rozobraté alebo
v zmontovanom stave. Je len dblezité, aby ste zariadenie
skladovali na suchom a bezpe¢nom mieste. Ak zariadenie
skladujete v rozlozenom stave, odporuca sa pouzit povodny
obal.

Technické udaje

Vyrobok: Diel ¢. 2142

Terasovy ohrieva¢ ,Monterey”
Hmotnost: priblizne 13,1 kg
Rozmery: priblizne 50 x 50 x 65 cm
Prevadzkové napatie: 220V — 240V, 50 Hz
Max. prikon: 1000 - 1200 W
Typ ochrany: P44
Dizka kabla: priblizne 1,8 m
Likvidacia

O, Obal pozostava z ekologickych materialov, ktoré moézete
%@ zlikvidovat prostrednictvom miestnych recyklacnych.

domovom odpade! Zlikvidujte ho prostrednictvom
schvaleného podniku s opravnenim na likvidaciu odpa-

mmmm  dov alebo prostrednictvom komunalnej firmy poverenej
narabanim s odpadmi vo vasej obci. Dodrziavajte vSetky
prave platné predpisy. V pripade pochybnosti sa obratte
na firmu uréenu na likvidaciu.

E Za ziadnych okolnosti nelikvidujte zariadenie v beznom

Vyhlasenie o sulade
Tento vyrobok spifia platné eurépske a vnitro$tatne smernice.

Potvrdzuje to oznacenie CE (prisluSné vyhlasenia sa podavaju
u vyrobcu).

Servis
Ak potrebujete informacie o nahradnych dieloch alebo mate ne-
jakeé technické otazky, obratte sa na svojho zmluvného partnera.

Technické zmeny a tlacové chyby vyhradené.

Distributor
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Stralke 8/4
D-63322 Rédermark
Germany

Web: www.testritetepro.de



Krok 2

Napajaci kabel pripevnite kablovou svorkou (7) a pripevnite ho k zakladni (3) pomocou skrutiek (9).

Krok 3
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Postavte zariadenie na zakladriu.

Upevnite konzoly L (13) k hlinikovym pripravkom (10) pomocou skrutiek M8x6 (11) a M4x6 (12).
Zatlacte konzoly L (13) do otvorov v ovladacom boxe (14).

Upevnite konzoly L (13) k ovladaciemu boxu (14) pomocou skrutiek M6x16 (15).

Terasovy ohrievac je teraz iplne zmontovany a rozobrat’ ho moz- olezité: VSetky skrutky musia byt poriadne zatiahnu-
no v opa¢nom poradi. tée

18

Bevor Sie das Gerat benutzen

Priifen Sie nach dem Auspacken sowie vor jedem Gebrauch, ob
der Artikel Schaden aufweist.

Sollte dies der Fall sein, benutzen Sie den Artikel nicht, sondern
benachrichtigen Sie bitte Ihren Handler.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen
Union gliltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland
auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze!

heitshinweise und die Bedienungsanleitung aufmerk-
sam durch. Nur so kénnen Sie alle Funktionen sicher
und zuverlassig nutzen.
Heben Sie die Bedienungsanleitung gut auf und Ubergeben Sie
sie auch an einen méglichen Nachbesitzer.

@ Lesen Sie vor der Inbetriebnahme zuerst die Sicher-

Lieferumfang
Schraube M6x20
Unterlegscheibe
Basis
Baisabdeckung
Basishalterung
Blende
Kabelhalter
Netzstecker
9  Schraube M4x28
10  Aluminium Halter
11 Schraube M4x6
12 Schraube M8x6
13 L-Trager
14 Kontrollkasten
15 Schraube M6x16
16 Schalter
Inbusschliissel
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Bitte priifen Sie, ob die Lieferung vollstédndig und unbeschéadigt
ist. Sollte ein Teil fehlen oder defekt sein, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.

Reklamationen nach erfolgter oder angefangener Montage
hinsichtlich Beschadigung oder fehlender Teile werden nicht
anerkannt.

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Dieses Produkt darf nur im AuRenbereich verwendet werden.
Verwenden Sie den Artikel nur, wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschaden fiithren.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch
nicht bestimmungsgemaRen Gebrauch entstanden sind.

Dieses Gerat ist ausschlieRlich fiir die private Nutzung geeignet.

Zu lhrer Sicherheit

Signalsymbole

Gefahr Hohes Risiko!

Missachtung der Warnung kann zu Schaden fiir Leib
und Leben fiihren.

Achtung Mittleres Risiko!

Missachtung der Warnung kann Sachschaden verur-
sachen.

Vorsicht Geringes Risiko!

Sachverhalte, die beim Umgang mit dem Gerat
beachtet werden sollten.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE -
bei jedem Gebrauch zu beachten

Lesen Sie die Anleitungen vor dem Betrieb.

Die Anleitungen sind fiir zukiinftige Félle aufzubewah-
ren.

ACHTUNG! Zugéangliche Teile konnen sehr heil sein.
Kinder fernhalten.

Nicht das Gerat bewegen, wenn es in Betrieb ist.
Benutzen Sie das Gerat nicht in:

Zelten , Freizeitfahrzeugen wie Wohnwagen/mobilen
und Booten etc.

Sicherheitshinweise

Gefahr Stromschlaggefahr!

ﬂ Dieses Gerét ist ein Elektrogerat fir den hauslichen

Gebrauch und ist nicht fiir den industriellen oder pro-
fessionellen Einsatz konzipiert.

Vor erstem Gebrauch priifen Sie bitte, ob die Stromart und

Netzspannung mit den Angaben auf dem Typenschild tber-

einstimmen.

Dieses Gerat darf nur im AufRenbereich verwendet werden.

Im Freien darf das Gerat nicht dauer-haft am Boden befestigt

werden.

Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken des Steckers in

die Netzsteckdose, dass das Geréat ausgeschaltet ist.

Benutzen Sie das Geréat nicht, wenn das Geréat oder das

Netzkabel Beschadigungen aufweist oder wenn es fallen ge-

lassen wurde.

SchlieRen Sie den Standheizer nur an eine Steckdose mit

Wechselstrom und Schutzkontakt mit einer Spannung von

220-240V ~, 50Hz an. Als Mindestabsicherung der Steck-

dose gilt 10 Ampere.

Einen zusétzlichen Schutz bietet der Einbau einer Fehler-

strom-Schutzeinrichtung mit einem Nennauslésestrom von

nicht mehr als 30mA in der Hausinstallation. Lassen Sie sich

von lhrem Elektroinstallateur beraten.

Falls Sie Schaden oder Funktionsstérungen am Gerét fest-

stellen, muss der Netzstecker sofort aus der Steckdose ge-

zogen werden.

Ein nicht ordnungsgemafer Umgang mit Strom kann tédliche

Folgen haben.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Kabel aus der Steck-

dose.



Uberpriifen Sie regelmaRig Netzstecker und Netzkabel auf
Beschadigung.

Das Gerat wahrend des Betriebs nicht transportieren.
Stellen Sie das Gerét auf eine ebene, hitzebestéandige Unter-
lage. Das Gerat ist mit einer Schutzfunktion ausgestattet, die
es ausschaltet, wenn es nicht aufrecht steht.

Um eine stabile Aufstellung zu gewahrleisten, stellen Sie das
Geréat immer auf eine feste und ebene Flache, die das Ge-
wicht des Gerates zuverlassig tragen kann.

Halten Sie brennbare Materialien wie Textilien fern.
Betreiben Sie das Gerét in einem sicheren Bereich, ausrei-
chend entfernt von spielenden Kindern oder herumlaufenden
Haustieren.

Das Gerét ist spritzwassergeschiitzt (IPX4), sollte aber trotz-
dem nicht in der Nahe von Wasser und anderen Flissigkei-
ten, oder an Standorten, an denen sich Wasser und andere
Flissigkeiten ansammeln kénnten platziert werden.

Bei einsetzendem Regen, sofort den Netzstecker ziehen und
das Gerat umgehend vorsichtig in einem trockenen Bereich
unterstellen.

Versuchen Sie nie, das Gerat selbst zu reparieren. Lassen
Sie das Gerét im Falle von Stérungen nur von qualifizierten
Fachleuten reparieren. Offnen Sie unter keinen Umsténden
das Gehéause selbst. Es besteht Gefahr durch Strom-
schlag!

Wenn das Netzkabel dieses Gerates beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst ersetzt wer-
den, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Verhindern Sie eine Beschadigung des Netzkabels durch
Quetschen, Knicken oder Scheuern an scharfen Kanten und
halten Sie es von heilen Oberflachen fern.

Bei Benutzung eines Verlangerungskabels muss dieses fiir
die entsprechende Leistung geeignet sein.

Verlegen Sie das Kabel sowie ein eventuell benétigtes Ver-
langerungskabel so, dass ein unbeabsichtigtes Ziehen daran
bzw. ein Dariiberstolpern nicht mdglich ist.

Um einen Stromschlag zu vermeiden, lassen Sie das Gerat,
das Kabel oder den Stecker niemals mit Wasser oder ande-
ren Flussigkeiten in Kontakt kommen.

Beriihren Sie das Gerat niemals, nachdem es ins Wasser ge-
fallen ist. Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen
Sie den Netzstecker. Verwenden Sie das Geréat nicht wieder,
bis es von einem qualifizierten Elektriker gepruft und freige-
geben wurde.

Fassen Sie Thermostat und Netzstecker nie mit nassen oder
feuchten Handen an.

Stecken Sie keine Gegenstande in das Innere des Gerates.
Wenn das Gerét nicht in Gebrauch ist, gereinigt wird, umge-
kippt ist oder nicht richtig funktioniert, schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Néhe einer Bade-
wanne, Dusche oder eines Schwimmbeckens.

Verwenden Sie das Gerét nur in geméaRigten Breitengraden.
Tropen und besonders feuchtes Klima sollten vermieden wer-
den.

Das Gerat darf nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteck-
dose aufgestellt werden.

Verwenden Sie dieses Geréat nicht mit einer Zeitschaltuhr
oder einem gesonderten Fernbedienungssystem.

Gefahr Brandgefahr!
Teile des Gerates werden wahrend des Betriebs sehr
heif’ und kénnen Brande entfachen.

— Grundsatzlich einen Feuerléscher und einen Erste-Hilfe-
Kasten bereithalten und auf den Fall eines Unfalls oder
Feuers vorbereitet sein.

— Gerat auf eine ebene, waagerechte, sichere, hitzeunempfind-
liche und saubere Oberflache stellen.

— Gerat so aufstellen, dass es mindestens 1m von Wanden,
Decken und leicht entziindlichen Materialien wie z.B. Garten-
mobeln steht.

— Das Geréat wahrend des Betriebs nicht transportieren.
— Das Gerat nur im abgekihlten Zustand transportieren.

— Vor jedem Standortwechsel muss das Gerat abgeschaltet
und der Netzstecker gezogen werden.

— Das Gerat wahrend des Betriebes nicht unbeaufsichtigt
lassen.

— Keine Sprays in der Nahe des Gerates benutzen.

Gefahr Brandgefahr!
A Nicht die Beluftungséffnungen abdecken.

dungsstlicken, Decken, isolierendem oder dhnlichem

@ Das Gerat darf unter keinen Umstanden mit Klei-
Material abgedeckt werden.

Gefahr Verbrennungs- und Unfallgefahr!
Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
A Personen (einschl. Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden.

— Diesen Personenkreis auf die Gefahren des Gerats
hinweisen und durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigen.

— Jegliche Anderungen an dem Produkt stellen eine groRe Si-
cherheitsgefahr dar und sind verboten. Selbst keine unzulas-
sigen Eingriffe vornehmen. Bei Beschadigungen, Reparatu-
ren oder anderen Problemen am Heizgerat, wenden Sie sich
bitte an lhren Handelspartner.

— Kinder und Haustiere vom Gerat fernhalten.

Das Gerat wird wahrend des Betriebs sehr heil3, so dass jeder

Kontakt damit zu schwersten Verbrennungen fiihren kann.

— Ausreichenden Abstand zu heilen Teilen halten, da jeder
Kontakt zu schwersten Verbrennungen fiihren kann.

— Beachten Sie, dass verschiedene Komponenten Warme
speichern kénnen und so auch nach Gebrauch des Gerétes
noch zu Verbrennungen fiihren kénnen.

Gefahr  Gefahren fiir Kinder!
Kinder kénnen sich beim Spielen in der Verpackungs-
folie verfangen und darin ersticken.

— Lassen Sie Kinder nicht mit den Verpackungsfolien spielen.

Gefahr  Verletzungsgefahr!

Das Gerat nicht in der Nahe von Eingangen oder viel
begangenen Zonen aufstellen.

— Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer darauf,
was Sie tun. Das Produkt nicht benutzen, wenn Sie unkon-
zentriert oder mude sind bzw. unter dem Einfluss von Dro-
gen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Produktes kann zu
ernsthaften Verletzungen fithren.

— Bei starkem Wind missen VorsichtsmaRnahmen getroffen
werden, damit das Gerat nicht umkippt.

vo - riziko ia a nehéd!

pop

Nerobte na zariadeni Ziadne zmeny. Pouzivajte len
originalne prislusenstvo.
— Akakolvek zmena zariadenia vedie k okamzitému zaniku za-
ruky a moze byt tiez nebezpecna!

Nebezpecenstvo - riziko vybuchu!
Zariadenie nepouzivajte vo vybuSnom prostredi, v
A ktorom sa nachadzaju latky, ako su napriklad horfavé
kvapaliny, plyny a najma farba a prachova hmla. Tieto
latky sa mo6zu vznietit z horucich povrchov zariadenia.

Pred prvym pouzitim

Skontrolujte, i je obsah balenia kompletny a v perfektnom stave.
Ak je rozsah dodavky neupliny alebo chybny, ihned' kontaktujte
svojho predajcu.

Nepouzivajte zariadenie, ked je chybné.

Zostavenie terasového ohrievaca

Krok 1

Zostavenie

Priprava

Nebezpecenstvo — riziko trazu!
V pripade, Ze nebudl dodrzané tieto pokyny, méze to
pri pouzivani terasového ohrievaca viest k problé-
mom a nebezpecenstvu.

— Postupujte podra jednotlivych krokov, ako je tu opisané.

Potrebné naradie
1x krizovy skrutkova¢
1x nastavitelny kla¢

7 8
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Polozte na podlahu deku a ohrieva¢ otocte hore nohami.
Prilozte dekoracné platne (6) na drziak zakladne (5).

Zasurite zastréku (8) a napajaci kabel cez otvory v strede krytu zakladne (4) a zakladriu (3).
Potom poloZte kryt zakladne (4), zakladriu (3) a podlozky (2) na drziak zakladne (5).

Pripevnite stc¢asti skrutkami (1).



— Zariadenie postavte na vodorovny a teplu odolny podklad. Za-
riadenie je vybavené ochrannou funkciou, ktora ho vypne, ak
nie je vo vzpriamenej polohe.

— Aby bola zaistena stabilna instalacia, zariadenie vzdy umiest-
nite na pevny a rovny povrch, ktory spolahlivo unesie hmot-
nost zariadenia.

— Horlavé materialy, napriklad textilie, drzte mimo dosah zaria-
denia.

— Zariadenie pouzivajte na bezpe¢nom mieste, dostatocne
daleko od hrajucich sa deti alebo potulujucich sa domacich
zvierat.

— Zariadenie je odolné vodi striekajlicej vode (IPX4), ale nesmie
byt umiestnené v blizkosti vody ani inych kvapalin a ani na
miestach, kde by sa mohla zhromazdovat voda a iné kvapa-
liny.

— Ak zacne prsat, ihned odpojte sietovu zastrcku a manipulujte
so zariadenim opatrne. OdloZte ho na suché miesto.

— Nikdy sa nepokus$ajte opravit zariadenie sami. V pripade po-
ruchy musi byt zariadenie opravené vyluéne kvalifikovanymi
odbornikmi. Za Ziadny okolnosti neotvarajte sami kryt zaria-
denia. Existuje tu nebezpecenstvo urazu elektrickym pru-
dom!

— V pripade, Ze je napdjaci kabel zariadenia poskodeny, musi
ho vymenit vyrobca alebo jeho servisné oddelenie, aby sa
predislo nebezpecenstvam.

— Zabrante poskodeniu sietovej zastréky stlaéanim, ohybanim
alebo trenim v ostrych rohoch a drzte ju mimo hortcich po-
vrchov.

— Pri pouziti predizovacieho kabla musi byt dany kabel vhodny
pre zodpovedajlce poziadavky na vykon.

— Kabel, ako aj predlzovaci kabel, ktory moze byt potrebny, po-
lozte tak, aby nebolo mozné neimyselné potiahnutie alebo
zakopnutie.

— Aby ste predisli Urazu elektrickym pradom, nikdy nedovolte,
aby sa zariadenie, kabel alebo zastréka dostali do kontaktu s
vodou ani inymi tekutinami.

— Nikdy sa nedotykaijte zariadenia, ked spadlo do vody. Vypnite
privod energie a vytiahnite napajaciu zastrcku. Pristroj znovu
nepouzivajte, pokial nebol skontrolovany a schvaleny kvalifi-
kovanym elektrikarom.

— Nikdy sa nedotykajte termostatu ani napajacej zastrécky mok-
rymi rukami.

— Nevkladajte do otvorov Ziadne cudzie predmety.

— Ak zariadenie nepouzivate, Cistite ho, je prevratené alebo ne-
funguje spravne, vypnite ho a odpojte napajaci kabel.

— Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vane, sprchy ani ba-
zéna.

— Zariadenie pouzivajte iba v miernych zemepisnych Sirkach.
Vyhnite sa trépom a obzvlast vihkému podnebiu.

— Zariadenie sa nesmie instalovat priamo pod nastennu zasuv-
ku.

— Nepouzivajte toto zariadenie s ¢asovacim spinacom ani sa-
mostatnym systémom dialkového ovladania.

Nebezpecenstvo - riziko poZiaru!
Casti zariadenia sa poc¢as prevadzky velmi zahrievaju
a mézu spdsobit’ poziar.
— Vzdy maijte pripraveny hasiaci pristroj a lekarnicku a budte
pripraveni v pripade nehody alebo poZiaru.
— Zariadenie umiestnite na rovny, vodorovny, bezpe¢ny, Ziaru-
vzdorny a cisty povrch.
— Nainstalujte zariadenie tak, aby bolo najmenej 1 m od stien,
stropov a lahko horfavych materialov, ako je zahradny naby-
tok.

— Neprenasajte zariadenie pocas jeho prevadzky.

— Zariadenie prenasajte len po vychladnuti.

— Pred kazdou zmenou polohy musi byt zariadenie vypnuté a
musi byt vytiahnuta napajacia zastrcka.

— Pocas prevadzky nenechavajte zariadenie bez dozoru.

— Nepouzivajte v blizkosti zariadenia spreje.

Nebezpecenstvo - riziko popal
A Nezakryvajte vetracie otvory.

odevom, prikryvkami, izolaénym ani podobnym mate-

@ Za Ziadnych okolnosti nesmie byt zariadenie zakryté
ridlom.

Noh. <

P tvo — riziko popalenia a nehéd!
Vyrobok nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby
A (vratane deti) s obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi
alebo  duSevnym  schopnostami  alebo s
nedostatocnymi skusenostami a/alebo
nedostato¢nymi vedomostami.
— Takéto osoby je potrebné informovat o nebezpecenstvach
vyrobku a musi na ne dohliadat osoba zodpovedna za ich
bezpecnost.

— Akékolvek zmeny na vyrobku predstavuju velké ohrozenie
bezpecnosti a su preto zakdzané. Neopravujte zariadenie
sami. V pripade poskodeni, oprav alebo inych problémov s
terasovym ohrievaéom sa obratte na nase servisné stredisko
alebo odbornika vo vaSom okoli.

— Zabrante pristupu deti a domécich zvierat k pristroju.

Zariadenie sa pocas prevadzky velmi zahrieva, takze akykolvek

kontakt s nim moéze viest k extrémne vaznym popaleninam.

— Drzte mimo dosahu hortcich ¢asti, pretoze akykolvek kontakt
moze sposobit vazne popaleniny.

— Rozne ¢asti mézu uchovavat teplo, a preto mézu sposobit’
popaleniny aj po pouziti zariadenia.

Nebezpecenstvo - riziko pre deti!
Deti sa m6zu zamotat do baliacej folie a udusit sa.

— Nikdy nedovolte detom hrat sa s obalovym materia-
lom.

Nebezpecenstvo - riziko drazu!

Zariadenie neumiestriujte do blizkosti vchodov alebo
frekventovanych oblasti.

— Vzdy davajte pozor a uvedomujte si, ¢o robite. Nepouzivajte
vyrobok, ak nemate koncentraciu alebo ste unaveni a/alebo ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Staci jeden okamih
nepozornosti pri pouzivani vyrobku, ktory moze viest k vazne-
mu zraneniu.

— Pri silnom vetre je potrebné urobit opatrenia, aby sa zariade-
nie neprevrhlo.

Pozor — nebezpecenstvo poskodenia!
Nepouzivajte Ziadne silné ani abrazivne rozpustadla
& ani Cistiace tampony, pretoze tieto vyrobky napadaju
povrchy terasového ohrievaca a zanechavaju trvalé
stopy.
— Nevystavujte zariadenie nepriaznivym poveternostnym pod-
mienkam, ako je dazd, vietor alebo sneh. Zariadenie musi byt
cez noc v interiéri.
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Achtung Beschédigungsgefahr!
Verwenden sie zum Reinigen keine starken oder
schleifenden Losemittel oder Scheuerpads, da diese
die Oberflachen angreifen und Scheuerspuren hin-
terlassen.

— Setzen Sie das Gerat keinen schlechten Wetterbedingungen
wie Regen, Wind oder Schnee aus. Das Gerat sollte Uber
Nacht im Haus aufbewahrt werden.

Gefahr  Verbrennungs- und Unfallgefahr!
Nehmen Sie keine Anderungen am Gerat vor.
Benutzen Sie ausschlielich Originalzubehdrteile.
— Jede Anderung des Gerates fiihrt zum sofortigen Erléschen
der Garantie und kann auRerdem geféhrlich sein!

Gefahr Explosionsgefahr!
Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahr-
A deter Umgebung, in der sich Substanzen, wie z.B.
brennbare Flissigkeiten, Gase und insbesondere
Farb- und Staubnebel, befinden. Durch heilte Fla-
chen am Gerét kénnen sich diese Substanzen ent-
zinden.

Standheizer zusammenbauen

Schritt 1

Vor dem ersten Gebrauch

Uberpriifen Sie ob der Lieferumfang vollsténdig und in einwand-
freiem Zustand ist.

Setzen Sie sich umgehend mit lhrem Verkaufer in Verbindung,
wenn der Lieferumfang unvollstéandig ist oder Mangel aufweist.

Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn es defekt ist.

Montage

Vorbereitung

Gefah fohrl

Verletzungsg !

Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu
Problemen und Gefahren bei der Verwendung des
Standheizers fiihren.

— Befolgen Sie alle hier aufgefiihrten Montageanweisungen.

Benotigtes Werkzeug

1x Kreuzschraubendreher
1x verstellbarer Schraubenschliissel

Legen Sie eine Decke auf den Boden und stellen Sie den Standheizer auf den Kopf.

Stecken Sie die Blenden (6) auf die Basishalterung (5).

Fiihren Sie den Stecker (8) und das Netzkabel durch die Lécher in der Mitte der Basisabdeckung (4) und der Basis (3).
Stecken Sie dann die Basisabdeckung (4), die Basis (3) und die Unterlegscheiben (2) auf die Basishalterung (5).

Fixieren Sie die Teile mit den Schrauben (1).



Schritt 2

Befestigen Sie das Netzkabel mit dem Kabelhalter (7) und befestigen Sie diesen mit den Schrauben (9) an der Basis (3).

Schritt 3

Stellen Sie das Gerat auf den StandfuB3.

Befestigen Sie die L-Trager (13) mit Schrauben M8x6 (11) und M4x6 (12) an den Aluminium Haltern (10).
Schieben Sie die L-Trager (13) in die Locher des Kontrollkastens (14)..

Befestigen Sie die L-Trager (13) mit den Schrauben M6x16 (15) an dem Kontrollkasten (14).

Der Standheizer ist nun fertig montiert und kann, bei Bedarf, in Wichtig: Alle Schrauben miissen fest angezogen
umgekehrter Reihenfolgen wieder abgebaut werden. sein.

Pred pouzitim vyrobku

Po rozbaleni a pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie je vyrobok po-
Skodeny.

Ak je vyrobok poskodeny, nepouzivajte ho a obratte sa na pre-
dajcu.

Navod na obsluhu je zalozeny na normach a predpisoch plat-
nych v Eurépskej unii. Ak sidlite mimo EU, postupujte podla vset-
kych smernic a zékonov v danej krajine!

nostné pokyny a pokyny na pouzivanie. Vdaka tomu
bude mozno pouzivat vSetky funkcie vyrobku bezpeéne
a spolahlivo.
Prevadzkové pokyny uschovajte a odovzdajte ich dalSej osobe,
ktora bude terasovy ohrievac vlastnit po vas.

@ Pred pouzitim vyrobku si dékladne preditajte bezpec-

Obsah balenia
Skrutka M6x20
Podlozka

Zakladia

Kryt zakladne
Drziak zakladne
Dekoracna platiia
Kablova svorka

© N O WN =

Zastréka

Skrutka M4x28

10 Hlinikovy upinaci prvok

11 Skrutka M4x6

12 Skrutka M8x6

13 L konzola

14 Ovladaci box

15 Skrutka M6x16

16 Spinac ohrievaca
Imbusovy klué

Skontrolujte, ¢i je obsah balenia kompletny a neposkodeny.

Ak nejaka sucast chyba alebo je poSkodena, obratte sa

na dodavatela. Staznosti tykajuce sa poSkodenych alebo

chybajucich kusov vznesené po dokonéeni alebo zacati montaze
nebudd uznané.

©
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Urcené pouzitie

Tento vyrobok je ureny len na vonkajsie pouzitie.

Pouzivajte vyrobok len spdsobm opisanym v tomto navode na
obsluhu. Akékolvekiné pouzitie sa povazuje za nespravne a
mbze viest ku Skodam alebo dokonca k urazom.

Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobenénespravnym pou-
Zivanim.

Toto zariadenie je uréené vyhradne na stukromné (nekomercné)
ucely.
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Pre vasu bezpeénost’

Signalne symboly

Nebezpecenstvo — vysoké riziko!
ﬂ Ignorovanie tohto varovania méze viest k ohrozeniu
zivota a koncatin.

Pozor — stredné riziko!
Pri nedodrzani tejto vystrahy méze dojst k Skode na
majetku.

Upozornenie — nizke riziko!

Fakty, ktoré by ste mali vediet pri pouzivani vyrobku.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
POKYNY - treba ich dodrziavat’ pri
kazdom pouziti

— Precitajte si pokyny pred pouzitim.

— Pokyny si do buducnosti uschovaijte.

— UPOZORNENIE! Dostupné sucasti mézu byt velmi horu-
ce. Drzte mimo dosah deti.

— Neprenasajte zariadenie, ked' je v prevadzke.
— Nepouzivajte zariadenie na tychto miestach:

— Stany, rekreacné vozidla, ako su karavany/mobilné domy
a lode atd.

Bezpecénostné pokyny

Nebezpecenstvo — riziko urazu elektrickym pridom!
Toto zariadenie je elektricky spotrebi¢ na domace po-
uzitie a nie je urc¢ené na priemyselné ani profesional-
ne pouzitie.

— Pred prvym pouzitim zariadenia skontrolujte, ¢i typ pradu a
sietové napatie zodpovedaju tdajom na vykonovom Stitku.

— Tento vyrobok je uréeny len na vonkajsie pouzitie. Zariadenie
nesmie byt v exteriéri trvalo pripevnené k zemi.

— Pred zapojenim zastréky do zasuvky sa uistite, ¢i je zariade-
nie vypnuté.

— Nepouzivajte zariadenie, ak su zariadenie alebo napajaci ka-
bel poskodené, pripadne ak zariadenie spadlo.

— Elektricky terasovy ohrievac pripajajte len do zasuvky so strie-
davym pridom a uzemnenim s napatim 230 V/50 Hz. Mini-
malna ochrana na zasuvke musi byt 10 ampérov.

— Dodatoént ochranu poskytuje inStalacia prudového chrani¢a
s menovitym vypinacim prddom maximalne 30 mA vo vasom
dome. Poradte sa s elektrikarom.

— Ak sa zd3, ze je pristroj poskodeny alebo nefunguje spravne,
je potrebné ihned vytiahnut sietovl zastréku zo zasuvky.

— Nespravna manipulécia s elektrickym pridom méze mat smr-
telné nasledky.

— Nevytahuijte sietovl zastréku zo zasuvky za kabel.

— Pravidelne kontrolujte pripadné poskodenie sietovej zastréky
a napdjacieho kabla.

— Neprenasajte zariadenie, ked je v prevadzke.
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Standheizer aufstellen

Acht R, hadi fahr!

Wahrend des Gebrauchs kénnen sich die Verschrau-
bungen allmahlich lockern und die Stabilitat des Ge-
rates beeintrachtigen.
— Prifen Sie die Festigkeit der Schrauben vor jedem Gebrauch.
Ziehen Sie ggf. alle Schrauben noch einmal nach, um einen
festen Stand zu gewahrleisten.

— Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, hitzebestandige Unter-
lage. Das Gerat ist mit einer Schutzfunktion ausgestattet, die
es ausschaltet, wenn es nicht aufrecht steht.

— Um eine stabile Aufstellung zu gewéhrleisten, stellen Sie das
Geréat immer auf eine feste und ebene Flache, die das Ge-
wicht des Gerétes zuverlassig tragen kann.

Heizen

Benutzen Sie den Kippschalter um das Gerét ein- und auszu-
schalten.

Gefahr Verbrennungsgefahr!

A Das Heizungsgehause bleibt auch nach dem Aus-
schalten des Geréates noch einige Zeit heiR. Lassen
Sie das Gerat immer erst abkiihlen, bevor Sie es ver-
stellen oder umstellen.

Wartung und Reinigung

Gefahr Verbrennungsgefahr!
A Lassen Sie den Standheizer vollstandig abkihlen,
bevor Sie ihn reinigen.

Ach R, hadi £ohrl

é Verwende; sie keine starken oder schleifenden L6-

semittel oder Scheuerpads, da diese die Oberflachen
angreifen und Scheuerspuren hinterlassen.

— Verwenden Sie keine Scheuermittel, Scheuerlésungen oder
Reiniger wie Petroleum, Verdiinner, Benzin oder ahnliches.

« Reinigen Sie das Geréat vorsichtig mit einem feuchten, wei-
chen Tuch, mit oder ohne Seifenlauge.

« Verwenden Sie ein weiches, sauberes Tuch zum Trocknen.

+ Wenn Sie das Gerat fiir langere Zeit nicht benutzen, stellen
Sie es an einen trockenen, staublosen Ort .

« Sie kénnen das Gerét teilzerlegt oder im zusammengebauten
Zustand lagern. Wichtig ist nur, dass Sie das Gerat trocken
und sicher lagern. Wenn Sie das Gerat im zerlegten Zustand
lagern, wird empfohlen, dafiir die Originalverpackung zu
verwenden.

Technische Daten

Produkt: Art. Nr. 2142
Stand Heizstrahler
,Monetrey"
Gewicht: ca. 13,1 kg
Gesamt MaRe: ca. 50 x 50 x 65 cm
Betriebsspannung: 220V~240V 50Hz
Max. Leistungsaufname: 1000 - 1200 W
Schutzklasse: P44
Kabellange: ca.1,8m
Entsorgung

oy Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Mate-
%& rialien, die Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen ent-
sorgen koénnen.

Werfen Sie das Geréat keinesfalls in den normalen
Hausmiill! Entsorgen Sie es Uber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder tber Ihre kommunale Entsor-
gungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
I Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Konformitatserklarung

Dieses Produkt erfilllt die geltenden europaischen und nationalen
Richtlinien. Dies wird durch die CE Kennzeichnung bestatigt (ent-
sprechende Erklarungen sind beim Hersteller hinterlegt).

Service

Bei Anfragen zu Ersatzteilen oder bei technischen Fragen,
wenden Sie sich bitte an ihren Vertragspartner.

Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten.

Inverkehrbringer
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Strale 8/4

D-63322 Rédermark
Germany

Web: www.testritetepro.de
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Nastaveni terasového topeni

Pozor! Riziko poskozeni!
Béhem pouzivani se mohou pomalu uvolfiovat Srouby
a zhorSovat stabilitu terasového topeni.
— Pred pouzitim zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby utazeny.
Abyste zajistili stabilitu, v pfipadé potfeby vSechny Srouby
utahnéte.

— Zarizeni postavte na plochy a zaruvzdorny povrch. Zafizeni
je vybaveno ochrannou funkci, kterd ho vypne, pokud neni ve
vzpfimené poloze.

— Abyste zajistili stabilni instalaci zafizeni, vzdy jej umistéte na
pevny a rovny povrch, ktery spolehlivé unese jeho hmotnost.

Topeni

Zafizeni zapinate a vypinate pomoci spinace.

Nebezpeci! Riziko zranéni
| po vypnuti zafizeni zustava kryt topeni po néjakou
A dobu horky. Pfed nastavovanim nebo pfemisténim vzdy
nechte zafizeni vychladnout.

Cisténi a udrzba

Nebezpeci! Nebezpeci popaleni!
Pred ¢iSténim nechte terasové topeni zcela vychlad-
nout.

Pozor! Riziko poskozeni!
Nepouzivejte Zadna silna nebo brusna rozpoustédla
nebo draténky, nebot mohou poskozovat povrchy a
zanechavat Skrabance.
— Nepouzivejte abrazivni Gistici prostfedky, draténky nebo Cisti-
ci prostfedky, jako je petrolej, fedidlo, benzin apod.
« Zarizeni peclivé ocistéte vihkym mékkym hadfikem s mydlo-
vou vodou nebo bez ni.
« Na suseni pouzivejte mékkou, Cistou utérku.

« Pokud zafizeni nebudete del§i dobu pouzivat, uskladnéte ho
na suchém a bezprasném misté.

« Zarizeni Ize skladovat v sestaveném nebo rozlozeném stavu.
Dulezité je pouze to, abyste zafizeni skladovali na suchém
a bezpeéném misté. Pokud zafizeni skladujete v rozlozeném
stavu, doporu€ujeme pouzivat originalni baleni.
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Technické udaje

Vyrobek: Polozka ¢. 2142

Terasové topeni ,Monterey"
Hmotnost: pribl. 13,1 kg
Rozméry: pribl. 50 x 50 x 65 cm
Provozni napéti: 220 V=240V 50 Hz
Max. spotfeba energie: 1000 - 1200 W
Typ ochrany: P44
Délka kabelu: pibl. 1,8 m
Likvidace

Obalovy material je z ekologickych materiall, které mu-
% @ Zete recyklovat prostfednictvim mistnich recyklaénich
mist.

munalniho odpadul! Gril zlikvidujte ve schvaleném sbér-
ném dvofe nebo u vasich mistnich technickych sluzeb.
Respektujte sou¢asné platna nafizeni. V pfipadé po-
chyb se obratte na technické sluzby.

o
ﬁ Zatizeni v zadném pfipadé nevyhazujte do bézného ko-
]

Prohlaseni o shodé
Tento vyrobek splfiuje platné evropské a narodni smérnice.

Potvrzuje to znacka CE (odpovidajici prohlaSeni je dodavano
vyrobcem).

Servis

Mate-li dotazy ohledné nahradnich dil nebo technické dotazy,
kontaktujte svého smluvniho partnera.

Technické zmény a chyby tisku jsou vyhrazeny.

Distributor
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Strale 8/4
D-63322 Rédermark
Germany

Web: www.testritetepro.de



Krok 2

Upevnéte napdjeci kabel pomoci spony na kabel (7) a pomoci Sroubt (9) ho pfipevnéte k zakladné (3).

Krok 3

Postavte zafizeni na zakladnu.

Pomoci Sroubl M8x6 (11) a M4x6 (12) pfipevnéte drzaky L (13) k hlinikovym tGchytam (10).

Drzaky L (13) zatlacte do otvorl v ovladaci skfirice (14).

Pomoci Sroubl M4x6 (15) pripevnéte drzaky L (13) k ovladaci skfirice (14).

Terasové topeni je nyni plné sestaveno. RozloZit jej Ize pripadné
v opa¢ném poradi.

Dﬂleiité: Vsechny Srouby musi byt bezpeéné utazeny

Pred pouzitim vyrobku

Po vybaleni a pred pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek po-
Skozen.

Pokud je vyrobek poskozen, nepouzivejte ho a kontaktujte svého
prodejce.

Navod k pouZiti je zalozen na normach a pravidlech platnych
v Evropské unii. Pokud se nachazite mimo EU, dodrZujte vSech-
ny pokyny a pravni pfedpisy v zemi svého bydlisté!

nostni pokyny a navod k pouziti. Diky tomu budete
moci bezpe¢né a spolehlivé pouzivat vSechny funkce
svého vyrobku.
Navod k obsluze si uschovejte a predejte jej treti osobé, ktera by
mobhla terasové topeni vlastnit po vas.

@ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte bezpec-

Obsah dodavky

Sroub M6x20

Podlozka

Zakladna

Kryt zakladny

Drzak zakladny

Ozd. deska

Spona na kabel

Zastréka

Sroub M4x28

10 Hiinikovy tchyt

11 Sroub M4x6

12 Sroub M8x6

13 Drzak L

14 Ovladaci skFifika

15 Sroub M6x16

16 Spinac topeni
Imbusovy kli¢ 1

Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a neposkozeny.
Pokud néktera soucast chybi nebo je poskozena, kontaktujte
svého prodejce. Reklamace poskozenych nebo chybéjicich
soucasti vznesené po dokonéeni nebo zahajeni montaze
nebudou uznany.
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Zamyslené pouziti

Tento vyrobek Ize pouzivat pouze venku.

Vyrobek pouzivejte vyhradné podle popisu v navodu k obsluze.
Jakékoliv jiné pouZziti je povazovano za nespravné a mize mit za
nasledek vécné poskozeni nebo dokonce zranéni.

Vyrobce nepiebira zadnou odpovédnost za piipadné $kody zpu-
sobené nespravnym pouzitim.

Zatizeni je uréeno vyhradné k soukromému (tj. nekomerénimu)
pouziti.

Pro vasi bezpeénost

Vystrazné symboly

Nebezpecil Vysoké riziko!
Nerespektovani tohoto varovani maze mit za nasle-
dek ohrozeni zZivota a zdravi.

Pozor! Stredni riziko!
Nerespektovani tohoto varovani muze vést ke $ko-
dam na majetku.

Upozornéni! Nizké riziko!

Pfed pouzitim vyrobku byste méli byt obeznameni
s témito skuteGnostmi.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI
POKYNY - dodrzujte pri kazdém
pouziti

— Pred pouzitim si prectéte pokyny.

— Pokyny je treba uchovat pro budouci pouziti.

— UPOZORNENI! Pfistupné souéasti mohou byt velmi hor-
ké. Udrzujte mimo dosah déti.

— Zarizenim béhem provozu nepohybuijte.

— Zafizeni nepouzivejte:

— Ve stanech a v rekreaénich vozidlech, jako jsou karavany,
privésy, lodé atd.

Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci! Hrozi nebezpeci tirazu elektrickym proudem!
Zafizeni je elektricky spotfebi¢ pro domaci pouziti a
neni uréeno pro primyslové nebo profesionalni pou-
Ziti.

— Pred prvnim pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda proud a sito-

vé napéti odpovidaji idajim na typovém stitku.

— Tento vyrobek Ize pouzivat pouze venku.

zafizeni nesmi byt trvale pfipevnéno k zemi venku

— Pred pripojenim zastrcky do sitové zasuvky dbejte na to, aby
bylo zafizeni vypnuté.

— Zafizeni nepouzivejte, pokud jsou zafizeni nebo napajeci ka-

bel poskozené nebo pokud spadlo na zem.

Elektrické terasové topeni pfipojujte pouze do uzemnéné za-

suvky se stfidavym proudem a napétim 230 V/50 Hz. Zasuvka

by méla byt jisténa minimalné na 10 ampéru.

— Jako dal$i ochranu doporucujeme instalovat ve vasi domac-
nosti proudovy chrani¢ se jmenovitym vystupnim proudem
max. 30 mA. Poradte se se svym elektrikafem.

— Pokud zafizeni vypada poskozené nebo porouchané, je treba
okamzité vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky.

— Je-li pfitomen elektricky proud, mize mit nespravna manipu-
lace smrtelné nasledky.

— Sitovou zastréku nevytahujte ze zasuvky za kabel.

— Pravidelné kontrolujte sitovou zastrcku a sitové kabel, zda
nejevi znamky poskozeni.

— Pokud je zafizeni pouzivano, nepohybuijte s nim.



— Zafizeni postavte na plochy a Zaruvzdorny povrch. Zafizeni
je vybaveno ochrannou funkci, ktera ho vypne, pokud neni ve
vzpfimené poloze.

— Abyste zajistili stabilni instalaci zatizeni, vzdy jej umistéte na
pevny a rovny povrch, ktery spolehlivé unese jeho hmotnost.

— Hoflavé materialy, napf. textilie, udrzujte mimo dosah.

— Zafizeni provozujte na bezpetném misté a v dostatecné
vzdalenosti od hrajicich si déti a volné se pohybuijicich zvifat.

— Zafizeni je odolné proti stfikajici vodé (IPX4), ale nemélo by
byt umisténo v blizkosti vody nebo jinych kapalin nebo na
mistech, kde by se mohla hromadit voda a jiné kapaliny.

— Pokud zacéne prset, okamzité odpojte sitovou zastrcku a zafi-
zeni opatrné premistéte na suché misto.

— Nikdy se nepokousejte opravit spotfebi¢ sami. V pfipadé po-
ruchy nechte zafizeni opravit pouze kvalifikovanymi odborni-
ky. Za zadnych okolnosti sami neotvirejte kryt pfistroje. Hrozi
nebezpeci trazu elektrickym proudem!

— Pokud je sitovy kabel zafizeni poskozeny, musi ho vymeénit
vyrobce nebo jeho servisni oddéleni, aby se predeslo vzniku
nebezpedi.

— Zabrarite poSkozeni sitové zastrcky skiipnutim, ohnutim nebo
tfenim o ostré rohy a chrarite ji pfed horkymi povrchy.

— Pri pouziti prodluzovaciho kabelu musi byt kabel vhodny pro
odpovidajici pozadavky na napajeni.

— Polozte kabel, i ptipadny nutny prodluzovaci kabel, takovym
zpusobem, aby nemohlo dojit k neimysinému zatahnuti za
né&j nebo klopytnuti pres néj.

— Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, zabrarite kontaktu
zafizeni, kabelu nebo zastréky s vodou nebo jinymi kapalina-
mi.

— Nikdy se zafizeni nedotykejte, pokud spadlo do vody. Vypné-
te napdjeni a vytahnéte zastrcku. Zafizeni znovu nepouzivej-
te, dokud nebude zkontrolovano a schvaleno kvalifikovanym
elektrikarem.

— Nikdy se nedotykejte termostatu nebo napajeci zastréky mok-
ryma nebo vlhkyma rukama.

— Za kryt dovnitf spotfebice nevkladejte Zadné predméty.

— Pokud zafizeni nepouzivate, Cistite ho, je pfevracené nebo
nefunguje spravné, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel.

— Zarizeni nepouzivejte v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

— Zafizeni pouzivejte pouze v mirnych zemépisnych $Sirkach. Je
tfreba se vyhnout tropiim a velmi vihkym klimatum.

— Zafizeni nesmi byt instalovano pod zasuvkou ve zdi.

— Zafizeni nepouzivejte v kombinaci s ¢asovatem nebo samo-
statnym systémem dalkového ovladani.

Pozor! Nebezpeci pozaru!
Soucasti zafizeni se béhem provozu silné zahfivaji a
mohou zaZehnout pozar.
— Vzdy méjte pfipraveny hasici pfistroj a lékarnicku a budte
pripraveni na pfipadnou nehodu nebo pozar.
— Zarizeni postavte na plochy, vodorovny, bezpe¢ny, nehoflavy
a Cisty povrch.
— Zafizeni umistéte tak, aby bylo alespori 1 m od stén, stropti a
snadno hoflavych materialt, napf. zahradniho nabytku.
— Zafizeni béhem pouzivani nepfemistuijte.
— Zafizeni premistujte pouze tehdy, kdyz vychladne.
— Pred kazdou zménou umisténi je tfeba zafizeni vypnout a vy-
tahnout napéjeci zastréku.
— Béhem pouzivani nenechaveijte zafizeni bez dozoru.
— V blizkosti zafizeni nepouzivejte spreje.
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Nebezpeci! Nebezpeci popaleni!
ﬁ Nezakryveijte vétraci otvory.

odévy, prikryvkami, izolaénim nebo podobnym materi-

@ Zafizeni nesmi byt v zadném pfipadé zakryvano
alem.

Nebezpeci! Nebezpeci popaleni a poranéni!
Vyrobek neni uréen k tomu, aby byl pouzivan
A osobami  (vé. déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi a duSevnimi schopnostmi nebo
osobami s nedostatkem zkuSenosti a/nebo
nedostatkem znalosti.

— Takové osoby musi byt informovany o nebezpecich souviseji-
cich s vyrobkem a musi byt pod dohledem osoby odpovédné
za jejich bezpecnost.

— Veskeré zmény provedené na vyrobku predstavuji velké bez-
pecnostni riziko a jsou zakadzany. Do zafizeni sami nezasa-
hujte. PFi poskozeni terasového topeni, jeho opravach nebo
jinych problémech s grilem se obratte na nas servis nebo na
odbornika v misté svého bydliste.

— Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a domacich zvirat.

Zatizeni se béhem provozu velmi zahtiva, takze jakykoli kontakt

s nim muze mit za nasledek velmi vazné popaleniny.

— Nepfiblizujte se k horkym &astem, protoze jakykoli kontakt
muze zpUsobit vazné popaleniny.

— Upozoriiujeme, Ze ruzné casti mohou akumulovat teplo, a
proto muze dojit k popaleni i po pouZziti pfistroje.

Nebezpeci! Nebezpeci pro déti!
Déti se mohou zamotat do obalové félie a udusit se.
— Nikdy détem nedovolte, aby si hraly s obalovym
materialem.

Nebezpeci! Riziko zranéni!

Zatizeni nestavéjte do blizkosti vchodl nebo jinych
mist s astym pohybem osob.

— Budte vzdy opatrni a davejte pozor na to, co délate. Nepouzi-
vejte vyrobek, pokud se nesoustfedite, jste unaveni nebo jste
pod vlivem drog, alkoholu nebo I€kU. Pfi pouzivani vyrobku sta-
¢i k vdznému zranéni jedina chvilka nepozornosti.

— Pokud fouka silny vitr, je tfeba provést bezpecnostni opatfeni,
abyste zabranili pfevraceni zafizeni.

Pozor! Riziko poskozeni!
Nepouzivejte zadna silna nebo abrazivni rozpousté-
dla nebo draténky, protoze tyto produkty Skodi po-
vrchu terasového topeni a zanechavaji trvalé stopy.
— Zafizeni nevystavujte nepfiznivym povétrnostnim podmin-
kam, napf. desti, vétru nebo snéhu. Zafizeni je tfeba pres noc
skladovat v interiéru.

Nebezpeci! Nebezpeci popaleni a poranéni!
Na zafizeni neprovadéjte zadné zmény. Pouzivejte
pouze originalni pfisluSenstvi.
— Jakakoli zména na zafizeni ma za nasledek okamzity zanik
zaruky a muze byt i nebezpecna!

Nebezpeci! Riziko vybuchu!
Zafizeni nepouzivejte ve vybusném prostredi, kde se
A vyskytuji latky jako hoflavé kapaliny, plyny a zejména
barvy a prachova mlha. Tyto latky se mohou vznitit od
horkych povrcht zafizeni.

Pred prvnim pouzitim Sestaveni
Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a v dokonalém

stavu. Priprava
Pokud je rozsah dodavky neuplny nebo vadny, okamzité se ob-
ratte na svého prodejce.

Nebezpeci! Riziko zranéni!
Nedodrzeni téchto pokynt mize vést k problémim a
rizikim pfi pouzivani terasového topeni.
— Pri sestaveni postupujte podle jednotlivych zde popsanych
krokd.

Zatizeni neprovozujte, pokud je vadné.

Potiebné naradi 1
1x kfizovy Sroubovak
1x Nastavitelny kli¢

Sestaveni terasového topeni

Krok 1
7 8
1
T 7 T
\ —_——p—
3
4 [ /[ ——
5
6

Polozte na podlahu deku a topeni otoéte vzhuru nohama.

Polozte ozd. desky (6) na drzak zakladny (5).

Protahnéte zastrcku (8) a napajeci kabel skrz otvory uprostfed krytu zakladny (4) a zékladny (3).
Kryt zakladny (4), zakladnu (3) a podlozky (2) na drzak zakladny (5).

Spojte soucasti pomoci Sroubt (1).
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